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@®® Gehhilfe & Andador

Mit Tierarzten entwickelt Desarrollado por veterinarios
+ zur Unterstiitzung nach Operationen, bei Krankheit oder Lahmung + como apoyo tras cirugias, durante enfermedad o para mascotas con paralisis
+ Hilfe beim Spazierengehen, beim Treppen oder ins Auto steigen + ayuda a andar, subir o bajar escaleras o del coche
+ ermoglicht das Tragen der zu unterstiitzenden Kérperpartie + permite portar la parte del cuerpo que necesita apoyo
« fiir Vorder- und Hinterbeine geeignet + adecuado para patas frontales y traseras
+ aus komfortablem Neopren/Polyester + hecho de neopreno/poliéster flexible /\
5 o o o = o o ~—
@D Walking Aid Arnés de reabilitacdo — apoio para caminhar
Developed with veterinarians Desenvolvido em conjunto com veterinarios
« as support after operations, during illness or for pets with paralysis + apoio pds-operatério, durante a doenga ou para animais com paralisia
+ help with walking, climbing or descending stairs or getting into a car + apoio para caminhar, subir ou descer escadas ou para entrar no carro
« allows carrying of the body part that needs support + permite um apoio a parte do corpo que necessita de apoio
« suitable for front and hind legs + adequado para as patas frontais e traseiras M
+ made of comfortable neoprene/polyester + em neopreno/poliester confortavel \/

Aide a la marche Uprzaz rehabilitacyjna

Sviluppata in collaborazione con un team di esperti

@ Pomiicka pfi chizi
da utilizzare dopo gli interventi chirurgici, durante la malattia o per animali

bei Krankheit

Développé avec des vétérinaires Opracowywane przez lekarzy weterynarii ° o oo~

+ apporte un soutien apreés les opérations, pendant la maladie ou chez les + Wsparcie i stabilizacja po operacjach, podczas g £ 2 §§

animaux paralysés chorob lub w dla zwierzat z paralizem £ gspag BN

+ aide a marcher, a monter ou descendre les escaliers, ou a monter en voiture + Pomoc w chodzeniu, pokonywaniu schodéw ° &7 B 3 %E g t

« facilite le transport de la partie du corps qui nécessite d'étre soutenue lub wsiadaniu do samochodu ".‘ e I e P E;E S ;g E

+ convient aux pattes avant et arriére + Umozliwia tatwe podnoszenie czesci ciata g b4 5% ® gEal

+ en néopréne/polyester confortable wymagajacej podparcia 3 g ;" Eg 3

. + Odpowiednia do przednich i tylnych tap . $E3REEG S

@ Imbracatura di sostegno + Wykonana z elastycznego neoprenu / poliestru N aCh O Pe r'atl o n e n Od e r' c258y 5% B

SeEtases

£g2a
con paralisi Vytvoreno s veterinafi ;§ g ‘g% o

- aiuto per camminare, per salire o scendere le scale o in automobile + podpora po operaci, béhem nemoci nebo u g 72

+ consente di supportare una parte del corpo del cane zvitat s parézami a paralyzami 235

+ adatta per le zampe anteriori e posteriori + pomaha s chlizi, pfi ch(izi ze schodli a do schodl

+ in neoprene confortevole/poliestere nebo pfi nastupovani do auta

+ umotziiuje snadnou podporu &asti téla vyzadujici
@D Loophulp podporu

+ vhodné pro hrudni i panevni koncetiny

+ vyrobeno z flexibilniho neoprenu/polyesteru

kty a zahyby kolen vest

(X 55-65cm
In samenwerking met dierenartsen ontwikkeld

; e . ‘ & Walking Aid
ter ondersteuning na een operatie, bij een aandoening of verlamming ‘ ¢ d U
assistentie tijdens een wandeling, om de trap op of de auto in te helpen g = L / : » After operations or during illness
maakt ondersteuning van het betreffende lichaamsdeel mogelijk Momowyk npu xoab6e / . P . : v N P g

4

o e das dobras do joelho quando o a

Mais informag&es no interior da embalagem.

ar la talla correcta, por favor mida el perimetro directamente detras del codo y de los

ta medidora tiene que apretarse.
s posiada gruba sieré¢, tasma miernicza m

prosim zméfte obvod za
[\ns onpeaeneHus NpaBubHOMO pasMepa U3MepbTe OKPYXKHOCTb HEMOCPEACTBEHHO 3a IOKTEM UM KONEHOM coba

rekt bakom armbagen och knavecken nar hunden star. Om hunden har tj

tige storrelse, méles direkte bagved albuen hhv. direkte foran knaeet p& den stdende hu

, 4TOBbI CAHTUMETPOBAA /IeHTa Npuerana nAoTHO. [JonoaHUTeNbHas UHGOPMALUA BHYTPY YNAKOBKU.

+ som stgtte efter operation, under sygdom eller til kaeledyr med lammelser
hjeelp til at ga, komme op og ned af trapper eller in dog ud af bilen #19407 | L |G65-75cm | 25-35kg
« giver loft til den kropsdel, der kraever stotte #19408 | L-XL [ G75-85cm | 35-50 kg
« egnet til for- og bagben

« bestar af fleksibel neopren/polyester

./ @ Forat

&Y Gahjilpmedel
Efter operation eller under sjukdom
‘ W, 'm & Andador
|” || ‘"‘ || @@ TRIXIE Heimtierbedarf . % ', ) R\ : Tras cirugias o durante enfermedad

Al 5503, "1 07455 || JPRTRY

em oraz na wysoko$

« geschikt voor de voor- en de achterpoten Paspa6oTaHo BeTepuHapaMm bG { Aide é la marChe
+ van comfortabel neopreen/polyester o | -
* ANsi NOAAEPKKM MOC/e ONepaLyii, Bo 5 = q . £l
@ Gahjilpmedel BPeMA 60/1E3H WM NAPAA30BAHHBIX Apreés les opérations ou pendant la maladie £s £
KUBOTHbIX S8% kS
Utvecklad tillsammans med veterinérer * ANA OKa3aHWA NoMoLLy npu xoas6e, / @ Imbracatura di sostegno i%; §
+ som stod efter operation, under sjukdom eller for husdjur med forlamning NEpPEMELLEHNN NO I_CTHULLE MW Npn 12 F o = 5 - 35 E @
« hjélp vid promenader, kléttring, gd i trappor eller in i en bil nocaake B 365"'0”06“’“’ o« ; DOPO gll interventi Chlrurg|C| o s m% 25s g
» mojliggor barande av kroppsdelen som behéver stéd ¢ NO3BONAET DEPEKHO NePEHOCUTL ] . po E g3 & P
« lamplig fér fram- och bakben noAAepHUBaEMyto HacTb Tena durante la malattia Y ERFEe : 3
+ tillverkad av flexibel neopren/polyester * MOAXOAUT ANA NEPEAHNX U 3aAHNX Nan 3T §3ocE aexg
* 13 31aCTMYHOrO MaTepuana, @ LOOPhUlP sk ZESS S5p@5
Ceel Heonpen/noanacTep . . A efefsgt 20=%
R Na een operatie of bij een aandoening Hx 5
Udviklet med veterinzerer #19406 M 055—65 cm | 10-25 kg E_g =
et
&

#19409 | XL [G85-95cm | 50-70 kg

-

. If the dog has a thick coat, the tape measure needs to be tight. More information inside the packag

conférence directement der

Industriestr. 32

LGS P2 o Y7, W\, NN #19406

egen. Weitere Informationen innenliegend. / @ To determine the correct siz

@ Zur Gréfenbestimmung messen Sie bitte am stehenden Hund den Umfang direkt hinter den Ellenbogen bzw. in der Kniefalte. Bei dickem Fell muss das MaBband fest

fita usada para a medida deve ficar apertada junto do corpo do

o tamanho correcto, por favor medir a circunferéncia

oHa cTouT. Ecam y cobakm ryctas wepcri

il cane & in pi
verpakking. / &

mesurer la
d'informa

70455 Made in China
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